ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA
GUAJIRA) Y SUS ACREEDORES CON BASE EN LA LEY 550 DE 1999

Entre los suscritos, a saber, por una parte: ELAINE MILENA ZABALETA MONTERO, identificada con la cédula de
ciudadania N° 22.443.504 expedida en El Molino (La Guajira) quien actia en su calidad de Alcaldesa del MUNICIPIO
DE EL MOLINO (LA GUAJIRA), debidamente posesionada segin Acta de posesion del 1° de enero de 2.004, y por
lo mismo actuando en nombre y representacion legal del MUNICIPIO DE EL MOLINO, en ejercicio de las facultades
que le otorga la Ley 550 de 1999, previa autorizacion del Concejo Municipal contenida en el Acuerdo No.007 del 08 de
marzo de 2006; y quien para los efectos del presente Acuerdo de Reestructuracion se denominara EL MUNICIPIO, y
por otra parte, los ACREEDORES de EL MUNICIPIO, han suscrito el presente ACUERDO, teniendo en cuenta los
siguientes.

ANTECEDENTES:

Que de conformidad con lo dispuesto por el paragrafo 2° del articulo 1°, los articulos 6° y 58 de la Ley 550 de 1999,
el MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA GUAJIRA) present6 a consideracion del Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico - Direccion General de Apoyo Fiscal - la solicitud de promocion de un Acuerdo de Reestructuracion de
Pasivos.

Que la solicitud presentada por EL MUNICIPIO se apoy6 en las razones de orden financiero, fiscal e institucional
consignadas en los documentos aportados ante la Direccién General de Apoyo Fiscal def Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico.

Que evaluada la documentacion presentada por EL MUNICIPIO y las razones que justificaron la solicitud, la
Direccion General de Apoyo Fiscal, previo el cumplimiento de los requisitos sefialados en la Ley 550 de 1999,
procedio a aceptar la solicitud de promocién del Acuerdo de Reestructuracion de Pasivos mediante Resolucion N°
2767 del 02 de agosto de 2006, designando como Promotora del Acuerdo a Leyi Andrea Pérez Limas.

Que con fundamento en el Articulo 28 de la Ley 550 de 1999 los acreedores decidieron continuar con la
negociacion a pesar de que EL MUNICIPIO no reportd oportunamente la informaciéon a que se refiere el Articulo 20
de la Ley 550 de 1999, segln consta en Acta de reunion del 22 de noviembre de 2006.

Que con base en el articulo 23 de la Ley 550 de 1999, dentro del plazo legal alli previsto, segin consta en el Anexo
No. 1 “Acta de [a reunion de determinacién de derechos de voto y acreencias” que hace parte integral del presente
ACUERDO, se celebro la reunion de determinacion de votos y acreencias el dia 30 de noviembre de 2006, en la
cual se identificaron los ACREEDORES titulares de EL MUNICIPIO, y se preciso el estado y cuantia de todas sus
ACREENCIAS y el numero de votos admisibles correspondientes a cada uno de ellos para decidir la aprobacion
del Acuerdo de Reestructuracion de Pasivos.

Que contra [a determinacion de acreencias y derechos de voto se presentaron 40 objeciones, las cuales fueron
resueltas por el Promotor en la reunion de determinacion de derechos de voto y acreencias, quedando por lo tanto,
definidos los derechos de voto, el dia 30 de noviembre de 2006 fecha a partir de la cual se inici6 el término de
cuatro meses para la suscripcion del acuerdo.

Que dentro del plazo previsto en el articulo 27 de la Ley 550 de 1999, y previa convocatoria por parte del Promotor )(
mediante aviso publicado en el Diario El Heraldo del 18 de marzo de 2007, se voto6 por parte de los acreedores de
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EL MUNICIPIO la propuesta del Acuerdo de Reestructuracion de Pasivos, obteniéndose la mayoria requerida por
el articulo 29 de la Ley 550 de 1999 para su aprobacion segin consta en el Anexo No. 2 “Acta de deliberacion y
votacién” que hace parte integral del presente ACUERDO.

Con el ejercicio del derecho de voto por parte de los acreedores y de la Alcaldesa Municipal en representacion de
EL MUNICIPIO se entiende suscrito el presente Acuerdo.

En virtud de lo anterior, los suscritos ALCALDESA MUNICIPAL DE EL MOLINO y ACREEDORES de EL
MUNICIPIO, celebramos el siguiente

ACUERDO:
I DISPOSICIONES GENERALES

CLAUSULA 1°, FINES DEL ACUERDO: Conforme con lo dispuesto por la Ley 550 de 1999, la celebracion y
ejecucion del presente Acuerdo de Reestructuracion, tiene como fines primordiales, ademas de los establecidos en
las disposiciones vigentes, los siguientes:

e Asegurar la prestacion de los servicios de EL MUNICIPIO y el desarrollo de los mismos teniendo en cuenta su
naturaleza y caracteristicas.

e Garantizar el cumplimiento de las competencias constitucionales y legales a cargo de EL MUNICIPIO.

» Disponer reglas para la financiacion de la totalidad de los pasivos a cargo de EL MUNICIPIO, de acuerdo con
los flujos de pago y tiempos que se establecen en este ACUERDO, de manera que una vez ejecutado el
mismo, la entidad territorial recupere su equilibrio fiscal, financiero e institucional.

e Procurar una 6ptima estructura administrativa, financiera y contable como resultado de la aplicacion de las
disposiciones que en materia de ajuste ejecutara y debera desarrollar EL MUNICIPIO conforme con este
ACUERDO y con lo dispuesto en la normatividad vigente.

e Segun la prelacion de pagos establecida en la Ley 550 de 1999 y de acuerdo con las disposiciones de la Ley
549 de 1999, facilitar la garantia y las provisiones o aportes al Fondo Nacional de Pensiones de las Entidades
Territoriales.

o Establecer un procedimiento de control de la ejecucion y evaluacion del ACUERDO, siendo entendido que el
recaudo de los ingresos del Acuerdo, los gastos funcionamiento asi como los pagos que deban realizarse a
los ACREEDORES vy el aprovisionamiento de fondos, se canalizan a través de la fiducia de recaudo,
administracion, pagos y garantia de que trata el presente ACUERDO.

CLAUSULA 2°. REGIMEN LEGAL APLICABLE:  De conformidad con lo dispuesto por el inciso 1°. del Articulo
58 de la Ley 550 de 1999, las disposiciones sobre acuerdos de reestructuracion e instrumentos de intervencion a
que hace referencia la citada ley, son aplicables al presente Acuerdo de reestructuracion, con el fin de asegurar la
prestacion de los servicios a cargo de EL MUNICIPIO, teniendo en cugnta su naturaleza y caracteristicas, de
conformidad con las reglas especiales contenidas en dicho articulo. G;TQ
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TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA GUAJIRA) SOMETIDO A
CONSIDERACION DE LOS ACREEDORES DURANTE LAS REUNIONES DE VOTACION Y SUSCRIPCION DEL ACUERDO.

Igualmente, en cuanto a las disposiciones maximas de gasto corriente autorizado, el ACUERDO se somete a lo
dispuesto en la Ley 617 de 2000 en atencion a la categoria de EL MUNICIPIO, adoptada conforme lo prevé el
articulo 2° de esta misma Ley.

CLAUSULA 3°. OBLIGATORIEDAD DEL ACUERDO: Teniendo en cuenta lo dispuesto por los articulos 4° y 34°
de la Ley 550 de 1999, el presente Acuerdo de Reestructuracion, es de obligatorio cumplimiento para EL
MUNICIPIO y para todos sus ACREEDORES, incluyendo a quienes no hayan participado en la negociacién del
ACUERDO o que, habiéndolo hecho, no hayan consentido en él, conforme con el paragrafo 3° del articulo 34 de la
Ley 550 de 1999. Tratandose de EL MUNICIPIO, el mismo se entiende legaimente obligado a la expedicion,
celebracion y ejecucion de los actos administrativos, emanados por su drgano ejecutivo, corporacion administrativa
y 6rganos de control, que se requieran para cumplir con las obligaciones contenidas en este ACUERDO.

CLAUSULA 4°. ACREEDORES: Son las personas naturales y juridicas titulares de los créditos determinados por
la Promotora en la reunion de determinacion de votos y acreencias celebrada el 30 de noviembre de 2006,
relacionadas en el Anexo No. 1 “Acta de la reunién de determinacidn de derechos de vobo y acreencias’ del
ACUERDO. Son las personas naturales y juridicas titulares de créditos causados con anterioridad a la iniciacion de
la negociacion que se hicieron presentes en el periodo de negociacion del ACUERDO con posterioridad a la
determinacion de acreencias y derechos de voto, relacionadas en el Anexo No. 3 “Acreencias no incorporadas en
la determinacion de acreencias que son admitidas para incorporar en el Acuerdo”, que hace parte integral del
presente ACUERDO, las cuales son admitidas con el voto de la mayoria absoluta de los acreedores de
conformidad con lo previsto en el Paragrafo 2 del Articulo 23 de la Ley 550 de 1999. Son las personas naturales y
juridicas titulares de créditos causados con posterioridad a la iniciacion de la negociacion que no fueron
cancelados oportunamente por la Administracién Municipal impagados a la fecha de celebracion del ACUERDO,
segun relacion certificada por la Administracion Municipal, relacionadas en el Anexo No. 4 “Acreencias causadas
con posterioridad al inicio de la negociacion impagadas a la fecha de celebracion del Acuerdo”. Son las personas
naturales y juridicas que acreditan su condicién de acreedores con fundamento en decision judicial proferida con
posterioridad a la suscripcion del presente ACUERDO, respecto a hechos o situaciones generadas con
anferioridad a la iniciacion de la promocion del acuerdo de reestructuracion de pasivos, es decir, con anterioridad al
02 de agosto de 2006.

PARAGRAFO 1. Sin perjuicio de o dispuesto en el Articulo 21 de la Ley 550 de 1999, ios fitulares de créditos no
relacionados en el Anexo No. 1, Anexo No. 3 0 Anexo No. 4 no podran participar en el ACUERDO. Tales créditos,
de ser exigibles, solo podran hacerse efectivos persiguiendo los bienes del MUNICIPIO que queden una vez
cumplido el ACUERDO de conformidad en el Paragrafo 2 del Atticulo 23 de la Ley 550 de 1999.

CLAUSULA 5°. ACREENCIAS:  Son las deudas a cargo de EL MUNICIPIO, por los valores no cancelados,
determinados en su estado, existencia y cuantia por el Promotor en la reunién de determinacion de votos y
acreencias celebrada el dia 30 de noviembre de 2006 y relacionadas en el Anexo No. 1 “Acta de la reunion de
determinacion de derechos de voto y acreencias”. Son las obligaciones causadas y exigibles a la fecha de iniciacion
de la negociacion que no fueron incorporadas en el inventario de que trata el articulo 20, cuyos titulares
acreditaron su condicion durante al negociacion, relacionadas en el Anexo No. 3 “Acreencias no incorporadas en la
determinacion de acreencias que son admitidas para incorporar en el Acuerdo”, y que son admitidas con el voto
de la mayoria absoluta de los acreedores con voto. Son las obligaciones contenidas en sentencias judiciales
proferidas con posterioridad a la suscripcion del presente acuerdo, respecto a hechos o situaciones generadas con
anterioridad a la iniciacion de la promocién del acuerdo de reestructuracion de pasivos, es decir, el 01 de agosto
de 2006, sin incluir intereses, indexaciones, actualizaciones ni sanciones de ningn tipo. Son las obligaciones
causadas con posterioridad a la iniciacion de la negociacion, que no fueron canceladas oportunamente por la
administracion municipal impagadas a la fecha de celebracion del presente Acuerdo relacionadas en el Anexo NOA.A
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TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA GUAJIRA) SOMETIDO A
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4 “Acreencias causadas con posterioridad al inicio de la negociacién impagadas a la fecha de celebracion del
Acuerdo”.

CLAUSULA 6°. RECONOCIMIENTO DE ACREENCIAS: EL MUNICIPIO durante la ejecucion del ACUERDO no
podré reconocer u ordenar el pago a través de ninguno de sus servidores, de ningun tipo de obligacion causada
con anterioridad a la iniciacion de la promocién del presente ACUERDO no incorporada en los Anexos No. 1.y 3
del ACUERDO, a favor de ninguna entidad piblica o privada, persona natural o juridica, excepto que la misma
provenga de la liquidacion de sus entidades descentralizadas eventos los cuales estas obligaciones haran parte
del presente ACUERDO y se someteran a sus reglas. Los créditos causados con anterioridad a la iniciacion de la
promocion del presente ACUERDO no incomporados en el Anexo No. 1. y Anexo No. 3 del ACUERDO de ser
exigibles se someteran a lo previsto en el Paragrafo No. 1 de la Clausula 4° del presente ACUERDO.

L. COMITE DE VIGILANCIA

CLAUSULA 7°. CONSTITUCION Y FUNCIONAMIENTO:  El Comité de Vigilancia del presente ACUERDO
estara integrado por representantes de los ACREEDORES de EL MUNICIPIO, asi:

El Alcalde del Municipio de EL MOLINO o su delegado.

La Promotora o su delegado.

Un representante de los titulares de créditos pensionales y laborales
Un representante de las entidades plblicas

Un representante de las entidades de seguridad social.

Dos representantes de los demas acreedores.

O OB WN) -
N N e e e e

Los miembros principales y suplentes de los grupos de ACREEDORES N°1 y 4 en el COMITE DE VIGILANCIA se
escogeran por los ACREEDORES del respectivo grupo en una reunién convocada por el MUNICIPIO, en un
término no superior a 10 dias después de suscrito el presente ACUERDO. La eleccion de éstos miembros se hara
por decision de la mayoria de los presentes en dicha reunion. Para estos efectos, cada acreedor tendra derecho a
un voto. En el evento en que por cualquier motivo no se escoja el representante de los grupos 1 y 4 en dichas
reuniones, se escogera al ACREEDOR con mayor nimero de votos como principal y el suplente sera el siguiente
acreedor con el mayor nimero de votos reconocidos. -

Entre las entidades de seguridad social se escogera como representante principal al acreedor con el mayor
namero de votos reconocidos. El suplente ser4 el siguiente acreedor con el mayor nimero de votos reconocidos.
En caso de que el principal no acepte, el suplente asumira como principal y el tercer acreedor con mayor nimero
de votos asumira como suplente y asi sucesivamente.

Entre las entidades piblicas se escogera como representante principal al acreedor con el mayor nimero de votos
reconocidos. El suplente ser4 el siguiente acreedor con el mayor nimero de votos reconocidos. En caso de que el
principal no acepte, el suplente asumird como principal y el tercer acreedor con mayor nimero de votos asumira
como suplente y asi sucesivamente.

PARAGRAFO 1: El Alcaide de EL MUNICIPIO o su delegado, asi como la Promotora o su designado participan
en el Comité con voz pero sin voto.

PARAGRAFO 2: Los miembros formaran parte de este Comité hasta tanto se verifique el cumplimiento del
ACUERDO, esto es, cuando se cancelen la totalidad de las obligaciones objeto del mismo. \
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PARAGRAFOQ 3: Cada miembro del Comité de Vigilancia, salvo los sefialados en el Paragrafo 1, tiene un voto
para efecto de las decisiones a adoptar. Asi mismo, se establece que cada grupo de acreedores podra nombrar un
representante principal y un suplente.

PARAGRAFO 4: QUORUM DECISORIO. Las decisiones del Comité de Vigilancia se adoptaran con tres (3) votos
provenientes de ios miembros con derecho a voto.

PARAGRAFO 5. SESIONES DEL COMITE: Durante los primeros doce meses de ejecucion del presente
ACUERDO, EI Comité de Vigilancia se reunird mensualmente, previa convocatoria por escrito efectuada por la
secretaria del mismo, con una anticipacién no menor de cinco (5) dias habiles. En adelante, el Comité establecera
la periodicidad de las reuniones.

PARAGRAFO TRANSITORIO: El primer Comité sera citado por el Promotor dentro de los treinta dias habiles
siguientes, contados a partir de la fecha de registro de inscripcion del ACUERDO y una vez el MUNICIPIO le haya
comunicado los resultados de la eleccion de representantes.

PARAGRAFO 6. REGLAMENTACION DEL COMITE: El Comité expedira su reglamento de funcionamiento, en el
cual se precisaran, entre otros aspectos los relativos a la presidencia del mismo y los actos en los cuales constaran
las decisiones que adopte.

CLAUSULA 8°. FUNCIONES: Al Comité de Vigilancia se sometera para su evaluacion, todo acto u operacion que
implique mayores gastos a los previstos en el Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO o que afecten el
orden de prelacién de gasto previsto en el presente ACUERDO. En particular deberan ser sometidos a
consideracion del Comité de Vigilancia los siguientes actos u operaciones que realice EL MUNICIPIO, los cuales
no podran ser ejecutados salvo previa evaluacion por parte del Comité:

1) Actos u operaciones que impliquen modificaciones de las estructuras en el sector central o
descentralizado que comprometan mayores niveles de gastos a los previstos para este fin en el Anexo
No. 5: “Escenario financiero™ del ACUERDO.

2) Asuncion de pasivos del sector descentralizado por parte del sector central de EL MUNICIP1O.

3) Celebracion o ejecucion de cualquier tipo 0 modalidad de contratacion que afecte los recursos de libre
destinacion, las rentas reorientadas y los recursos del Sistema General de Participaciones Propdsito
General Otros Sectores en los porcentajes comprometidos para la financiacion del ACUERDO con fines
distintos al saneamiento fiscal de EL MUNICIPIO, conforme con las reglas de asignacion de recursos aqui
previstas y en los tiempos contemplados en este ACUERDO.

4) Modificaciones en el régimen salarial y prestacional de los empleados publicos y/o trabajadores oficiales
en su sector central o descentralizado que comprometan mayores niveles de gastos a los previstos para
este fin en el Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, y los actos de vinculacion laboral a sus
respectivas plantas de personal, los cuales en todo caso no podran exceder los limites de la Ley 617 de

2000;

5) Los actos administrativos que creen gastos y/o destinaciones especificas;

6) Presentacion de proyectos que comprometan mayores niveles de gasto a los aptorizados en el
presupuesto aprobado para cada vigencia durante la ejecucion del ACUERDO. i
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7)

10)

Operaciones de crédito piblico de corto y largo plazo, asimiladas y conexas, asi como de las operaciones
de manejo de la deuda; las cuales deberan ser en todo caso autorizadas por el Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico.

Enajenacion, compra o dacién en pago de activos o cuakjuier acto que implique disponer a cualquier titulo
del derecho de uso o usufructo de cualquier bien.

Adopcion de medidas orientadas a otorgar beneficios o exenciones tributarias a los contribuyentes
municipales.

Celebracion, expedicion o ejecucion de cualquier acto o contrato que se requiera para la ejecucion del
presente ACUERDO.

Adicionalmente corresponde al Comité de Vigilancia:

1)

12)
13)

Cuando estime pertinente, ordenar la elaboracion de estudios sobre temas relacionados con el presente
ACUERDO y su cumplimiento.

Interpretar el ACUERDO conforme a las reglas previstas en el mismo.

Igualmente el Comité de Vigilancia cumplira las demas funciones que la Ley 550 de 1999 y otras nomas
vigentes le asignen.

PARAGRAFO. EVALUACION: La evaluacion que efectile el Comité de Vigilancia a los actos u operaciones que
desarrolle EL MUNICIPIO, tiene como objetivos los siguientes:

Verificar el cumplimiento en la ejecucion de los limites de gastos y compromiso de ingresos asumidos por EL
MUNICIPIO en virtud de este ACUERDO con el fin de garantizar la disponibilidad y flujo de recursos para la
adecuada atencion de las ACREENCIAS.

Verificar el cumplimiento de la preferencia en el pago del gasto corriente en el orden de prelacion establecido
en el numeral 7°. del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, asi como el pago de las ACREENCIAS en los plazos,
condiciones y orden de prelacion establecidos en el presente ACUERDO con el fin de evitar situaciones que
puedan conlievar a causales de incumplimiento del ACUERDO.

Verificar la ejecucion y el cumplimiento de los compromisos que en materia de planeacion y ejecucion
financiera y administrativa asumio EL MUNICIPIO, con el propésito de garantizar el cumplimiento del Anexo
No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, asi como de las disposiciones que en materia de gasto
contempla este ACUERDO.

. TERMINOS Y CONDICIONES PARA EL PAGO DE LAS ACREENCIAS:

CLAUSULA 9°. CLASES DE ACREEDORES Y REGLAS GENERALES PARA EL PAGO DE LAS

aque refiere el presente ACUERDO, se clasifican en los siguientes Grupos: \

OBLIGACIONES. De conformidad con lo dispuesto por el articulo 29 de Ia Ley 550 de 1999, los ACREEDORES
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1. Grupo No 1: Trabajadores y Pensionados;
2. Grupo No 2: Entidades Publicas e Instituciones de Seguridad Social;
3. Grupo No 4: Otros Acreedores.

Previa depuracion legal de cada obligacion el pago de las ACREENCIAS, se efectuarad en los términos,
condiciones y plazos definidos en el Anexo No. 5: “Escenario financiero” y en general en el ACUERDO. A fin de
que el grado de cumplimiento del ACUERDO pueda ser revisado semestraimente, el MUNICIPIO cancelara
durante el primer semestre de cada vigencia por o menos el 40% del valor total del Programa de pagos
proyectado para la respectiva vigencia en el Anexo No. 5 “Escenario financiero”.

PARAGRAFO 1. Las obligaciones causadas con posterioridad a la iniciacion de la negociacion se cancelaran
preferentemente en los términos y plazos establecidos en el Anexo N° 5: “Escenario financiero® del
ACUERDO.

PARAGRAFO 2. Para efectos del pago de las OBLIGACIONES materia del presente ACUERDO, los
ACREEDORES deberan presentar a EL MUNICIPIO el paz y salvo comespondiente a los impuestos, tasas, multas
y demas conceptos adeudados por el ACREEDOR a EL MUNICIPIO.

PARAGRAFO 3. EL MUNICIPIO utilizara como medio de pago de las OBLIGACIONES, en primer lugar, el cruce
de cuentas con los impuestos del orden MUNICIPAL adeudados por los ACREEDORES, siempre y cuando el
ACREEDOR cancele en efectivo al EL MUNICIPIO los impuestos correspondientes a la vigencia fiscal en la cual
se le efectle el pago, con base en lo estipulado en el Estatuto Tributario de EL MUNICIPIO, y ademas con las
facultades que el Concejo le otorgue al Alcalde para estos efectos.

PARAGRAFO 4. El pago de las obligaciones afectadas con subrogacion en los términos del articulo 24 de la Ley
550 de 1999, se hara previa verificacion del cumplimiento de los requisitos dispuestos para la cesion de créditos
dispuestos en el Codigo Civil, en atencion al contenido del articulo 1670 del mismo ordenamiento.

PARAGRAFO 5. EL MUNICIPIO podra cancelar en cualquier tiempo de vigencia del presente ACUERDO, las
obligaciones que forman parte de éste, mediante la figura de dacién en pago. La dacion debera contar con la
aprobacion expresa y escrita del respectivo acreedor y cumplir con las demas disposiciones legales consagradas
en el Codigo Civil. EL MUNICIPIO dentro de los tres meses siguientes a la suscripcion del ACUERDO presentara
un inventario de bienes muebles e inmuebles de su propiedad.

PARAGRAFO 6. Las ACREENCIAS que fueron pagadas producto de fallos de futela u otras providencias
proferidas en distintos tipos de procesos u ofros mecanismos se entienden canceladas una vez se verifique que
las sumas asi pagadas, corresponden por lo menos al valor de las acreencias reconocidas en el Anexo No. 1y
Anexo No. 3 del ACUERDO.

PARAGRAFO 7. Las sentencias, tutelas y fallos judiciales se pagaran conforme al ACUERDO
atendiendo las siguientes reglas:

1. Solo se pagara el principal de las acreencias cuya fuente sea una providencia judicial proferida en juicio
ordinario constitutivo o declarativo, sin que exista lugar al pago de intereses por mora, remuneratorios,
actualizaciones, indexaciones, indemnizaciones o sanciones. Tampoco se reconoceran pagos de agencias en
derecho (expensas y costas).

2. Las acreencias cuya fuente sea una providencia judicial proferida con posterioridad al inicio de la promocion
del acuerdo de reestructuracion de pasivos, respecto de hechos u omisiones acontecidos con anterioridad al
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inicio de la promocion, se sujetaran para su pago, a las reglas contenidas en el ACUERDO y en fal sentido
recibiran el mismo tratamiento contemplado en el numeral anterior.

3. En las acreencias cuyo pago fue intentado a fravés de procesos ejecutivos y dentro de los cuales se haya o no
proferido una providencia condenando al Municipio de EI Molino o se haya reconocido a favor del acreedor
ejecutante intereses remuneratorios, moratorios, reliquidaciones, indexaciones, actualizaciones y agencias en
derecho, solo sera objeto de pago el capital adeudado, en los plazos previstos en el Anexo No. 5 “Escenario
financiero” segin la naturaleza de la acreencia, y una vez descontado el valor del titulo judicial entregado. Se
aplicara la regla contendida en el numeral 1° de este Paragrafo.

4. Las acreencias cuyo cobro fue intentado a través de un proceso ejecutivo, en el cual el itulo ejecutivo sea una
sentencia judicial, el pago se realizara atendiendo la regla anterior.

5. Los fallos de Tutela referidos a acreencias causadas con anterioridad a la fecha de iniciacion de la promocion
del acuerdo de reestructuracion de pasivos o, a la afectacion de derechos cuyo incumplimiento o violacion se
haya verificado o haya iniciado con anferioridad a la misma fecha, independientemente de la época para la
que se profieran, seguiran para su pago la regla establecida en el numeral 1°, guardando en todo, armonia
con el contenido del ACUERDO, en aplicacion del principio constitucional de igualdad y los principios de
solidaridad, preferencia, universalidad y colectividad que gobieman los acuerdos de reestructuracion de
pasivos.

El pago de obligaciones derivadas de sentencias originadas en hechos u omisiones acontecidos con posterioridad
al inicio de la promocion se registrara en el presupuesto del Municipio en el rubro sentencias y conciliaciones como
gastos de funcionamiento, y se financiara con cargo a los mayores ingresos corrientes de libre destinacion que se
recauden cada afio por encima de los montos proyectados en el Anexo No. 5 “Escenario Financiero” después de
las destinaciones previstas en la Clausula 26° del ACUERDO.

PARAGRAFO 8. En todo caso el pago de las ACREENCIAS debe dar cumplimiento a lo previsto en el Articulo 76
de la Ley 715 de 2001, en cuanto a la imposibilidad de financiar déficit causado con posterioridad al 31 de
diciembre de 2000 con recursos del SGP Propdsito General Otros Sectores, sin perjuicio de desarrollos normativos
posteriores a la celebracion de este ACUERDO que lo modifiquen.

PARAGRAFO 9. Siempre y cuando exista disponibilidad de recursos, tendran prelacién en el pago, dentro de
cada grupo o tipo de acreencias, las ACREENCIAS en las cuales los ACREEDORES mediante documento
legalmente formalizado, otorguen condonaciones, quitas y cualquier tipo de descuentos que no afecten derechos
irenunciables, conforme lo establece el numeral 2 del articulo 33 de la Ley 550 de 1999.

La decision sobre la afectacion de la prelacion de pago establecida en el ACUERDO por esta via, sera de
competencia del COMITE DE VIGILANCIA en decision que exige unanimidad

En todo caso, para que se haga efectiva esta prioridad de pago dentro de cada grupo o tipo de acreencias se
entiende que el monto objeto de estas concesiones por parte del acreedor debe representar como minimo el 30%
del capital adeudado.

PARAGRAFO 10. Los ACREEDORES aceptan la propuesta de EL MUNICIPIO en el sentido de condonar los

intereses causados y que llegaren a causarse sobre el valor del capital de las ACREENCIAS, exceptuando las
obligaciones por concepto de cotizaciones al sistema de seguridad social en salud y en pensiones, y (\
expresamente se comprometen a no iniciar nuevos procesos en contra de EL MUNICIPIO para obtener el pago dew
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indemnizaciones o de intereses sobre las mismas, incluyendo las indemnizaciones moratorias de que trata la Ley
244 de 1995, modificada por la ley 1075.

CLAUSULA 10°. PAGO DE OBLIGACIONES CAUSADAS CON POSTERIORIDAD A LA INICIACION DE LA
NEGOCIACION. Todas las obligaciones causadas entre la fecha de iniciacion de la negociacion y celebracién del
ACUERDO, cuyo pago sea exigible al momento de la celebracion del ACUERDO, seran canceladas de manera
privilegiada en el segundo semestre de la vigencia 2007 segin lo establecido en el Numeral F. del Anexo No. 5
‘Escenario financiero” del ACUERDO.

CLAUSULA 11. PAGO DE OBLIGACIONES DE TRABAJADORES Y PENSIONADOS. Las ACREENCIAS por
concepto de mesadas pensionales, los sueldos, vacaciones, cesantias, primas y demas pasivos laboraies
exigibles de EL MUNICIPIO, son obligaciones privilegiadas que se pagaran dependiendo de la disponibilidad de
recursos y conforme con el Anexo No. 5 “Escenario financiero” del ACUERDO, en el siguiente orden:

Mesadas pensionales

Cesantias

Intereses sobre cesantias

Némina por pagar

Gastos de representacion

Otros salarios y prestaciones sociales
Prima de navidad

Otras obligaciones laborales

ONOOE WM =

En relacién a estas acreencias, el MUNICIPIO no reconocera indexaciones, intereses corrientes ni moratorios, ni
sanciones adicionales y su pago al interior de cada prelacion se hara en orden de antigliedad segun la fecha de
causacion de la obligacién, empezando por la mas antigua.

PARAGRAFO 1. Se deja constancia expresa que por estos pasivos no se generan ni intereses corrientes, ni
moratorios, ni indexaciones monetarias, ni sanciones y que de haber sido reconocidos administrativamente o por
fallo judicial se condonan.

PARAGRAFO 2. Las ACREENCIAS laborales clasificadas en saldos por depurar se pagaran previa acreditacion
de su legalidad dentro del proceso de saneamiento contable del MUNICIPIO y de acuerdo con la disponibilidad de
recursos previstos en el Anexo No. 5 “Escenario financiero” del ACUERDO.

PARAGRAFO 3. Las obligaciones laborales que se originen en los créditos litigiosos que hacen parte de las
ACREENCIAS, diferentes de los contabilizados como saldos por depurar, se cancelaran en las condiciones
previstas en el Paragrafo No. 7 de la Clausula 9° del ACUERDO con cargo a las disponibilidades del FONDO DE
CONTINGENCIAS.

CLAUSULA 12. PAGO DE OBLIGACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL, PARAFISCALIDAD Y A ENTIDADES
PUBLICAS. El pago de las OBLIGACIONES de seguridad social, parafiscalidad y a entidades publicas se
realizara dentro de los plazos sefialados en el Anexo No. 5 “Escenario financiero” del ACUERDO, con prelacion a
la DIAN y a las entidades del sistema de seguridad social, segiin la naturaleza de la acreencia como se establece
a ocontinuacion:

1. Créditos fiscales
2. Aportes afondos pensionales

3. Aportes a seguridad social en salud k\i{}X/
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Prestaciones sociales al Fondo del Magisterio
Aportes a escuelas industriales, institutos técnicos y ESAP
Aportes al ICBF, SENA y Cajas de compensacion
Subsidios
Proyectos de inversion
Recaudos a favor de terceros

. Servicios piblicos

. Otros conceptos

NSO

—_
e

Al inferior de las prelaciones 2, 3 y 7 los pagos se haran a prorrata del saldo adeudado a cada acreedor, en las
demas prelaciones segin la cuantia adeudada a cada acreedor, de menor a mayor. En ningun caso habra lugar al
reconocimiento y pago de intereses sobre intereses.

PARAGRAFO 1. Las OBLIGACIONES por concepto de cotizaciones al sistema de seguridad social en salud y en
pensiones y a favor de la DIAN se cancelaran dentro de los términos sefialados anteriormente y sobre las mismas,
se liquidaran los correspondientes intereses al momento de su pago con base en las normas legales vigentes al
momento de la suscripcién del presente ACUERDO.

PARAGRAFO 2. Los ACREEDORES titulares de estas acreencias y EL MUNICIPIO deberan depurar la
informacion relacionada con afiliados, aportes y base de liquidacion de contribuciones de EL MUNICIPIO y
proceder a la liquidacién de los aportes y contribuciones realmente adeudados.

PARAGRAFO 3. Los ACREEDORES de contribuciones parafiscales y entidades publicas, con excepcion de la DIAN
y las entidades del sistema de seguridad social en pensiones, salud y riesgos profesionales, condonan los intereses
que se hubieren causado a la fecha de suscripcion del ACUERDO. Se deja constancia expresa que estos pasivos no
generan ni intereses corrientes, ni moratorios, ni indexaciones monetarias, ni sanciones.

PARAGRAFO 4. Las ACREENCIAS clasificadas en saldos por depurar se pagaran previa acreditacion de su
legalidad dentro de! proceso de saneamiento contable del MUNICIPIO y de acuerdo con la disponibilidad de
recursos previstos en el Anexo No. 5 “Escenario financiero” det ACUERDO.

PARAGRAFO 5. Las obligaciones que se originen en los créditos litigiosos que hacen parte de las
ACREENCIAS, diferentes de los contabilizados como saldos por depurar, se cancelaran en las condiciones
previstas en el Paragrafo No. 7 de la Clausula 9° del ACUERDO con cargo a las disponibilidades del FONDO DE
CONTINGENCIAS.

CLAUSYLA 13. PAGO DE LAS OBLIGACIONES DE LOS DEMAS ACREEDORES: El pago de las acreencias de
los demas acreedores, se cancelaran de acuerdo con las fuentes de financiacién y a lo establecido en el Anexo No
5 “Escenario financiero” del ACUERDO. Para tal fin, se tendra en cuenta el siguiente orden:

Comisiones y honorarios
Subsidios

Adquisicion de bienes y servicios
Proyectos de inversion

Recaudo a favor de terceros
Servicios publicos ’>;

Otros conceptos @

Nooarwn =
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En relacion a estas acreencias, el MUNICIPIO, no reconocerd intereses comientes ni moratorios, ni
indemnizaciones monetarias, ni sanciones adicionales y su pago, dentro de cada prelacion, se efectuara en orden
de antigiiedad de la acreencia, empezando por las mas antiguas; entre acreencias con la misma fecha de
causacion, se pagaran en orden de cuantia, de menor a mayor.

PARAGRAFO 1. Dentro de cada grado de prelacion se pagaran primero las obligaciones en las cuales el titular
de la acreencia, mediante documento legalmente formalizado, otorgue quitas, prorrogas y cualquier tipo de
descuentos conforme lo establece el numeral 2 del articulo 33 de la Ley 550 de 1999. Para que se haga efectiva
esta prioridad de pago entre las acreencias del mismo orden de prelacion, se entiende que el monto objeto de
estas concesiones por parte del acreedor debe representar como minimo el 30% del capital adeudado.

PARAGRAFO 2. Las ACREENCIAS clasificadas en saldos por depurar se pagaran previa acreditacion de su
legalidad dentro del proceso de saneamiento contable del MUNICIPIO y de acuerdo con la disponibilidad de
recursos previstos en el Anexo No. 5 “Escenario financiero” del ACUERDO.

PARAGRAFO 3. Las obligaciones que se originen en los créditos litigiosos que hacen parte de las
ACREENCIAS, diferentes de los contabilizados como saldos por depurar, se cancelaran en las condiciones
previstas en el Paragrafo No. 7 de la Clausula 9° del ACUERDO con cargo a las disponibilidades del FONDO DE
CONTINGENCIAS.

CLAUSULA 14. MEDIDAS CAUTELARES VIGENTES: En virtud del presente ACUERDO, y en desarrolio de lo
dispuesto por el numeral 2° del articulo 34 de la Ley 550 de 1999, el representante legal de EL MUNICIPIO,
solicitara de manera inmediata a la celebracion del presente ACUERDO, el levantamiento de dichas medidas que
pesan sobre los activos de propiedad de EL MUNICIPIO, y la terminacion de los procesos ejecutivos que se hallen
€en curso.

PARAGRAFO: Los recursos reintegrados a EL MUNICIPIO por concepto de titulos judiciales y los recursos
retenidos por la Direccién de Regalias por concepto de impuesto al transporte hidrocarburos, hacen parte de las
fuentes de financiacion de las ACREENCIAS de conformidad con la prelacion y condiciones establecidas en
ACUERDO y deberan administrarse en el encargo fiduciario.

Iv. COMPROMISOS DEL MUNICIPIO

CLAUSULA 15°. COMPROMISOS DE PAGO Y FUENTES DE FINANCIACION: En virtud de lo dispuesto en el
presente ACUERDO, EL MUNICIPIO ejecutara los planes de pago en favor de los ACREEDORES, en la forma
que se establece en el Anexo No. 5 “Escenario Financiero” del ACUERDO, destinando para ello el cien por ciento
(100%) de las rentas de libre destinacion, después de garantizar la financiacion del gasto de funcionamiento
comiente, el 100% del impuesto al transporte hidrocarburos y el 50% de los recursos del Sistema General de
Participaciones Prop6sito General Otros Sectores (52%) que recaude en la vigencia 2007 y en adelante, durante el
plazo de vigencia del presente ACUERDO, al financiamiento del ACUERDO de conformidad con el Articulo 12 de
la Ley 617 de 2000 y Articulo 76 de la Ley 715 de 2001. El producto de la venta de activos que se obtengan
durante la ejecucion del ACUERDO se destinara preferentemente al pago del déficit generado en las vigencias
2001 a 2006, descontados de los recursos con destinacion especifica al FONPET prevista en la Ley 549 de 1999

PARAGRAFO: EI MUNICIPIO se compromete a destinar los mayores ingresos comientes de libre destinacion que
recaude en cada vigencia por encima de los montos proyectados en el numeral A. del Anexo No. 5 "Escenario
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financiero’, después de garantizar la financiacion del gasto corriente, y los mayores ingresos del impuesto al
transporte hidrocarburos y del SGP Propésito General Otros Sectores que se asignen al MUNICIPIO respecto de
los montos proyectados en los numerales E., J. y M. del Anexo No. 5: “Escenario financiero’, a la aceleracién del
pago de ACREENCIAS y aprovisionamiento de fondos en las condiciones y prelaciones previstas en el presente
ACUERDO.

CLAUSULA 16°. LIMITES DEL GASTO: Conforme con la nomatividad vigente, y de acuerdo con el numeral 7°
del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, durante toda la vigencia del presente ACUERDO, el gasto de
funcionamiento de EL MUNICIPIO en su sector central no podra superar los montos proyectados en los numerales
B.y C. del Anexo No. 5 “Escenario Financiero” y, como proporcion de sus ingresos corrientes de libre destinacion,
no podra superar los porcentajes previstos en La ley 617 de 2000. En todo caso, EL MUNICIPIO garantizara el
funcionamiento exclusivamente con el recaudo de los ingresos corrientes de libre destinacién.

De igual manera, durante la vigencia del presente ACUERDO, las transferencias para el Concejo y la Personeria
deberan ajustarse a lo dispuesto en la ley 617 de 2000 y adicionalmente no podran superar los montos previstos
para cada vigencia en el numeral C. del Anexo No. 5: “Escenario financiero”.

PARAGRAFO 1°, Para efectos de dar cumplimiento al presente ACUERDO, anuaimente y a partir de la
suscripcion del presente ACUERDO, antes de ser presentado a consideracion del Concejo MUNICIPAL, EL
MUNICIPIO pondré a disposicion del Comité de Vigilancia de que trata el presente ACUERDO, como minimo con
30 dias de antelacion, el proyecto de presupuesto general de rentas y gastos de EL MUNICIPIO a fin de verificar la
sujecion a los montos de gasto previstos en el Anexo No. 5 “Escenario financiero” del ACUERDO y a los
autorizados por el Comité.

PARAGRAFO 2° TRANSITORIO. Teniendo en cuenta que a la fecha de suscripcion del presente ACUERDO se
ha aprobado el presupuesto para la vigencia 2007, la Alcaldesa de EL MUNICIPIO, en ejercicio de las facultades
conferidas, expedira, dentro de fos 30 dias posteriores a la suscripcion del presente ACUERDO, un decreto que
contenga las modificaciones al presupuesto de la vigencia fiscal 2007 con el fin de dar cumplimiento a los términos
de este ACUERDO.

CLAUSULA 17°.NUEVO GASTO CORRIENTE:  En atencion a o dispuesto por el numeral 15 del articulo 58
de la Ley 550 de 1999, a partir de la suscripcion del presente ACUERDO y durante Ia vigencia del mismo, EL
MUNICIPIO no podré incurrir en gasto corriente distinto del autorizado estrictamente en el Anexo No. 5: “Escenario
financiero” del ACUERDO para su funcionamiento y el ordenado por disposiciones constitucionales y legales.

Conforme con lo dispuesto por el numeral 4°. del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, son ineficaces las operaciones
de gasto en que incurra EL MUNICIPIO violando las autorizaciones maximas que por este concepto se han
previsto en el presente ACUERDO. De presentarse tales violaciones, el Comié de Vigiancia, cualquiera de bos
ACREEDORES o cualuier inleresado daran aplicacion a lo dispuesio en el articulo 37 de laLey 550 de 1999.

CLAUSULA 18°. NCREMENTOS SALARIALES: Los servicios personales de todos los servidores y funcionarios
del sactor central y desceniralizado de EL. MUNICIPIO, deberin respetar las disposiciones del decreto nacional de
ﬁjmmmmammmwammmehwwm
ACUERDO, cuyas regulacionas se incomoran como parie inlagrants de este ACUERDO y vinculan 3 s Entidad
Terriorial, como fodas las demds dausulas de este Acuerdo de Reestructuracion, independientemente de
em&a&smdﬁmﬁmamm/&;l%(
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CLAUSULA 19. PRELACION DE PAGOS: De conformidad con lo dispuesto por el numeral 7° del articulo 58 de Ia
Ley 550 de 1999, y con el fin de disponer reglas que aseguren la financiacién del gasto de funcionamiento de EL
MUNICIPIO, se establece el siguiente orden de prelacion de pago para los gastos corrientes municipales:

a) Mesadas pensionales;

b) Servicios personales;

) Transferencias de nomina;

) Gastos generales;

)} Otras transferencias;

Intereses de deuda crédito de saneamiento fiscal;
Amortizaciones de deuda crédito de saneamiento fiscal;
Financiacién del déficit de vigencias anteriores;
Inversion.

FTQ D0 Q0

-~

CLAUSULA 20°. EFECTOS DE LA VIOLACION DE LA PRELACION DE PAGOS: Conforme con lo dispuesto por
el paragrafo 3° del articulo 33 de la Ley 550 de 1999, los pagos que violen el orden establecido para el efecto en
este ACUERDO son ineficaces de pleno derecho; y el acreedor respectivo, ademas de estar obligado a restituir lo
recibido con intereses de mora, sera postergado, en el pago de su acreencia, respecto de los demas
ACREEDORES.

CLAUSULA 21°. FIDUCIA DE RECAUDO, ADMINISTRACION, PAGOS Y GARANTIA: Conforme lo prevé el
numeral 7° del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, para garantizar la prioridad y pago de estos gastos, antes del dia
30 de abril de 2.007 y durante foda la vigencia del presente ACUERDO, EL MUNICIPIO efectuara a través de un
encargo fiduciario el recaudo y administracion de las rentas previstas en la Clausula 15° y el pago de los gastos
corrientes, el pago de las ACREENCIAS y la provision de los fondos previstos en la Clausula 26°. El fexto de los
documentos que se suscriban para este fin debera ser revisado previamente a su firma por el COMITE DE
VIGILANCIA. Para iniciar la constitucion del encargo fiduciario y el aprovisionamiento de fondos, EL MUNICIPIO
pone a disposicién del ACUERDO el saldo existente en las cuentas bancarias del Municipio al momento de ia firma
del contrato de encargo fiduciario de las rentas previstas en la Clausula 15°.

Para que se puedan efectuar los pagos de las ACREENCIAS, EL MUNICIPIO solicitara por cada pago la firma del
ACREEDOR en un documento en el cual certifique que el pago que se le efectiia corresponde a una acreencia
cierta incorporada en el ACUERDO, que la liquidacion y sus deducciones estan ajustadas a ley, que el pago de la
acreencia reconocida en este proceso extingue la obligacion y cualquier otro concepto que se relacione con la
misma; y que por lo anterior, el ACREEDOR se hace responsable por cualquier proceso que en el futuro llegare a
presentarse. Para el efecto, presentara a EL MUNICIPIO la documentacion o soporte correspondiente que generd
la obligacién, si es necesario.

Si el ACREEDOR desiste del cobro de la obligacion, igualmente EL MUNICIPIO debera solicitar la firma de un
documento en el que conste que el ACREEDOR registrado desiste de su cobro y extingue la obligacion a cargo de
EL MUNICIPIO y cualquier otro concepto que se relacione con la misma.

PARAGRAFO 1: Sin excepci6n alguna, el funcionamiento y las ACREENCIAS se cancelaran a través del encargo
fiduciario de que trata la presente clausula.

PARAGRAFO TRANSITORIO: A partir de la celebracion del ACUERDO y hasta que se constituye el encargo
fiduciario a que se refiere la presente Clausula el cien por ciento (1 00%) de los ingresos de libre destinacion, el
100% del impuesto al transporte hidrocarburos y el 50% de los recursos del Sistema General de Participaciones
Proposito General Otros Sectores (52%) deberan ser consignados en la cuenta corriente No. 340-01950-4 dtﬂ(qu
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Granbanco Bancafe S.A. denominada FONDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE EL
MOLINO. Los extractos que reflejen los movimientos de la cuenta y el saldo disponible certificado por el Alcalde
seran reportados al COMITE DE VIGILANCIA os cinco (5) primeros dias de cada mes.

CLAUSULA 22°. NUEVAS OPERACIONES DE CREDITO PUBLICO: EL MUNICIPIO no podra celebrar ninguna
operacion de crédito publico durante la vigencia del ACUERDO, tal como lo prevé el numeral 6° del articulo 58 de
la Ley 550 de 1999, sin la previa evaluacion del Comité de Vigilancia y autorizacion del Ministerio de Hacienda y
Crédito Publico.

CLAUSULA 23°. ENTIDADES DESCENTRALIZADAS: A partir de la suscripcion del presente ACUERDO,
EL MUNICIPIO no podra crear o aportar financiacién para el funcionamiento de entidades descentralizadas. Las
funciones que deba cumplir en este sector, las desarrollara a través de areas de trabajo del sector central o
mediante la celebracidn de alianzas con el sector privado.

En este orden de ideas, EL MUNICIPIO séio podra financiar el funcionamiento del sector central conforme con lo
dispuesto en el presente ACUERDO.

CLAUSULA 24°. RESTRICCION PARA ASUNCION DE NUEVOS PASIVOS: Salvo prescripcion legal, habra
durante la vigencia del ACUERDO una restriccion absoluta para el sector central de asumir pasivos generados por
el sector descentralizado, dicho pasivo debera ser financiado con cargo a los activos de la correspondiente entidad
descentralizada que lo origind.

En el caso de los pasivos pensionales, que por disposicion de ley deba asumir EL MUNICIPIO, los
reconocimientos se haran de conformidad con las disposiciones legales, excluyendo las clausulas convencionales,
pactadas con la entidad liquidada.

CLAUSULA 25°. RESTRICCION DE AYUDA FINANCIERA: Durante la vigencia del presente ACUERDO, el
sector central de EL MUNICIPIO no podra conceder con cargo a sus recursos, apoyos financieros mediante
transferencias o empréstitos, o cualquier tipo de aporte a las entidades descentralizadas.

CLAUSULA 26°. FONDO DE CONTINGENCIAS, FONDO PARA PROVISION DE CESANTIAS Y FONDO DE
PENSIONES : EL MUNICIPIO dentro de su presupuesto, constituird una cuenta denominada “Fondo de
Contingencias”, el cual se alimentara anualmente con el 10% del recaudo de impuesto hidrocarburos y con el

20% de los mayores ingresos corrientes de libre destinacion que se recauden en cada vigencia por encima de las
proyecciones del numeral A. del Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, el cual esta destinado a
cubrir, previa revision por parte del Comité de Vigilancia, el pago de las obligaciones a que se refiere el Paragrafa 7

de la Clausula 9° del presente ACUERDO. EL MUNICIPIO dentro de su presupuesto, constituira una cuenta
denominada “Fondo de Cesantias”, el cual se alimentard anualmente con el 15% de los mayores ingresos.
cormientes de libre destinacién que se recauden en cada vigencia por encima de las proyecciones del numeral A.

del Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, el cual esta destinado a cubrir, previa revision por parte del
Comité de Vigilancia, el pago de cesantias no cubiertos por las sociedades administradoras de Fondos de
Cesantias, que se hagan exigibles durante la ejecucion del ACUERDO. EL MUNICIPIO dentro de su presupuesto,
constituira una cuenta denominada “Fondo de Pensiones”, el cual se alimentara anualmente con el 10% de los
mayores ingresos comientes de libre destinacion que se recauden en cada vigencia por encima de las
proyecciones del numeral A. del Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, el cual esta destinado a
aprovisionar el pasivo pensional del MUNICIPIO de conformidad con la Ley 549 de 1999. Su utilizacion se )
efectuara previa revision por parte del Comité de Vigilancia. Estos Fondos se administraran a través del enmtﬁ@?
fiduciario a que hace referencia el presenie ACUERDO.
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PARAGRAFO: Una vez aprovisionados los Créditos litigiosos del ACUERDO en el Fondo de Contingencias el
100% de los recursos remanentes se destinaran a la financiacion del déficit generado en las vigencias 2001 a 2006
en el orden y condiciones previstas en el presente ACUERDO siempre y cuando a juicio del Comité de vigilancia
no existan compromisos sobre los mismos.

Los rendimientos financieros que se originen por la constitucién de este fondo tendran la misma destinacion y
tratamiento del principal.

CLAUSULA 27°. MAYORES INGRESOS Y MENORES GASTOS: Los mayores recursos, excedentes, nuevos
ingresos e ingresos extraordinarios generados por decisiones legales, administrativas o contractuales, que
legalmente puedan destinarse a este fin, asi como los recursos que se liberen por efecto de una menor ejecucion
del gasto de funcionamiento, previo al cumplimiento del Flujo de Pagos de la vigencia respectiva y después de las
destinaciones previstas en la Clausula 26, se distribuira de la siguiente manera, siempre que las contingencias
estén debidamente cubiertas con el Fondo previsto para estos fines, en caso contrario, debera aplicarse
prioritariamente a este ultimo propésito: 60% con destinacion a la ejecucion de programas y planes de inversion en
el Municipio y 40% para el pago anticipado de las ACREENCIAS, siempre y cuando se esté cumpliendo con el
Programa de pago de las ACREENCIAS contemplado en el Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO.
Bajo ninguna circunstancia los mayores ingresos se destinaran a la financiacion de mayores gastos de
funcionamiento.

CLAUSULA 28°.PROYECTO REGIONAL DE INVERSION PRIORITARIO: Teniendo en cuenta que de
conformidad con el numeral 8°. del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, la celebracion y ejecucion de este Acuerdo
de Reestructuracion de Pasivos constituye un proyecto regional de inversion prioritario, dentro del mes siguiente a
la celebracion del presente ACUERDO vy durante los afios en que esté vigente el presente ACUERDO, EL
MUNICIPIO se obliga a incorporar en el plan de desarrolio municipal vigente o en las normas que lo contengan,
como proyecto regional de inversién prioritario, el acuerdo de reestructuracion de pasivos contenido en el presente
documento.

CLAUSULA 29°. RECONOCIMEINTOS DE DERECHOS PENSIONALES Y ESTUDIO SOBRE CALCULO
ACTUARIAL: A partir de la suscripcion del presente ACUERDO, EL MUNICIPIO propugnara por la
elaboracion de un célculo actuarial pensional, tanto del sector central como descentralizado.

De igual forma, EL MUNICIPIO conformara un equipo de funcionarios para dar cumplimiento a lo establecido en
los articulos 19 y 20 de la Ley 797 de 2003, para que en un término no superior a un (1) mes, contado a partir de la
suscripcion del presente ACUERDO, se proceda a la revision o, si es del caso, a la revocatoria directa de los actos
de reconocimiento de pensiones, toda vez que se haya comprobado que para el reconocimiento del derecho se
partié de una irregularidad o ilicitud de la actuacion.

CLAUSULA 30°. AJUSTE SOBRE PRACTICAS CONTABLES: EL MUNICIPIO, ajustara en un plazo no superior
a seis (6) meses contados a partir de la suscripcion del presente ACUERDO, las practicas contables y de
divulgacién de la informacion financiera a las normas y procedimientos expedidos hasta la fecha por la Contaduria
General de la Nacion- CGN. Aplicara el Modelo Estandar de Procedimientos para la Sostenibilidad del Sistema de

actividades necesarias que garanticen la produccién de informacién financiera, econémica y social razonable
oportuna.
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EL MUNICIPIO debera garantizar que el Sistema de Control Intemo, y particularmente en lo relacionado con el
manejo de los recursos, bienes y los sistemas de informacion operen eficientemente, de manera que todas las
transacciones se registren en forma veraz y oportuna y permitan presentar estados contables que reflejan
razonablemente la situacion financiera de la entidad.

CLAUSULA 31°. REPORTE DE INFORMACION: El Alcalde de EL MUNICIPIO, la Secretaria de Hacienda
MUNICIPAL o el funcionario MUNICIPAL que el Comité considere competente para el efecto, debe entregar al
Comité de Vigilancia, minimo mensualmente o cuando se requiera, toda la informacion razonable para el adecuado
seguimiento sobre la ejecucion del ACUERDO con requisitos minimos de calidad, suficiencia y oportunidad.

Conforme con lo previsto en el numeral 8° del articulo 33 de la Ley 550 de 1999, la recepcion de la informacion
suministrada por EL MUNICIPIO impone a los miembros del Comit¢ de Vigilancia la obligacion legal de
confidencialidad sin perjuicio de la publicidad que la administracion deba efectuar a sus actos por disposicion legal.

CLAUSULA 32°. REPORTE DE INFORMACION LABORAL: EL MUNICIPIO debe informar mensualmente al
Comité de Vigilancia la relacién de obligaciones laborales relacionadas con solicitud de cesantias parciales o
definitivas o de cualquier otro concepto laboral que afecte el flujo de pagos regular aportando la informacion de la
forma de pago o proyeccion de financiamiento con cargo a los recursos municipales.

CLAUSULA 33°. PLAN DE PAGOS: EL MUNICIPIO, previa evaluacion del Comité de Vigilancia, entregara
mensuaimente, 5 dias antes del ciere mensual, el plan de pagos del mes inmediatamente siguiente a la fiduciaria
de que trata el numeral 7° del articulo 58 de la Ley 550 de 1999 y del presente ACUERDO, para efectos de que,
acorde con el plan financiero del ACUERDO, efecttie los pagos.

CLAUSULA 34°. CERTIFICACION SOBRE COSTOS DE DECISIONES JUDICIALES: Ante decisiones judiciales
en fime que ordenen gasto por parte de EL MUNICIPIO, la Secretaria de Hacienda MUNICIPAL certificara los
montos de gasto ordenados por estas decisiones y la proyeccion de recursos con que se efectuara el
correspondiente pago, a fin de que el Comité de Vigilancia evallie las incorporaciones y/o modificaciones
necesarias con este fin en Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO.

V. PRINCIPIOS Y REGLAS DE INTERPRETACION

CLAUSULA 35°. PRINCIPIOS DE INTERPRETACION: Los principios que rigen la aplicacion de las reglas de
interpretacion de! presente ACUERDO, son los siguientes:

1. Principio de busqueda y valor decisivo de la voluntad real de las partes: Expresa que en la aplicacion de
este ACUERDO, prevalecerd la voluntad real perseguida por las partes con su suscripcion, la cual es
equivalente a los fines que rigen el ACUERDO.

2°.  Principio de buena fe: Expresa el desarrolio confractual de la disposicion contenida en el articulo 83 de la
Constitucién Politica, reconociendo su aplicacion para las partes.

3°. Principio de conservacién del ACUERDO: Establecida la voluntad de las partes, estas dedicaran sus
mejores esfuerzos tendientes a asegurar la conservacion del ACUERDO.

Civil Colombiano sobre la interpretacion de los contratos, las partes acuerdan la aplicacion de las siguientes reglas

CLAUSULA 36°. REGLAS GENERALES DE INTERPRETACION: Conforme con las disposiciones del C()digo)\‘;32 )Y
generales de interpretacion para el presente ACUERDO:

Pagina 16 de 21



TEXTO DERNITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUCTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA GUAJIRA) SOMETIDO A
CONSIDERACION DE LOS ACREEDORES DURANTE LAS REUNIONES DE VOTACION Y SUSCRIPCION DEL ACUERDO.

1°. Conocida claramente la intencion de las partes, esto es, asegurar el cumplimiento de los fines del presente
ACUERDO, debe estarse mas a ella que a lo literal de las palabras.

2°, El sentido en que una puede producir algin efecto, debera preferirse a aquel en que no sea capaz de
producir efecto alguno.

3°. En aquellos casos en que no apareciere voluntad contraria, debera estarse a la interpretacion que mejor se
enmarque con la naturaleza del ACUERDO.

4°.  Lasdel ACUERDO se interpretaran dandosele a cada una el sentido que mejor convenga al ACUERDO en
su totalidad.

CLAUSULA 37°. REGLAS PARTICULARES DE INTERPRETACION:En Ia interpretacion del ACUERDO, el
Comité de Vigilancia debera acudir en primer lugar al contenido de las clausulas del mismo y en defecto de ellas, a
los fines que rigen la suscripcion del ACUERDO.

e La interpretacion del ACUERDO por parte del Comité de Vigilancia, se hara exclusivamente en funcién de los
fines del mismo, constituyéndose el punto de referencia de dicha interpretacion.
En este evento, en la respectiva acta, el Comité de Vigilancia plasmara la interpretacion efectuada y precisara
el fin o fines en los que basd dicha interpretacion.

¢ la interpretacion debera fundarse en la aplicacion de los criterios que soportan el Anexo No. 5: “Escenario
financiero” del ACUERDO, en la aplicacion de las reglas que sobre modificacion del ACUERDO establece
este documento y en las reglas previstas por la Ley 550 de 1999.

VL. REGLAS DE MODIFICACION

CLAUSULA 38°. EVENTOS DE MODIFICACION DEL ACUERDO POR EL COMITE: En caso de surgir durante la
ejecucion del ACUERDO, gastos no relacionados en la informacion financiera y contable suministrada por EL
MUNICIPIO y que sirvi6 de base para la formulacion del ACUERDO, derivados de sentencias de tutela, decisiones
judiciales en firme y deuda pensional exigible, el Comité de Vigilancia se halla facultado para modificar el Anexo
No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO de manera que se asegure, conforme con la prioridad y condiciones
establecidos en el ACUERDO y por la Ley 550 de 1999, el pago de estos conceptos. Las modificaciones asi
efectuadas al ACUERDO deberan inscribirse en el Registro de Informacién relativa a los Acuerdos de
Reestructuracion de pasivos de las entidades del nivel territorial, organizado por la Direccion General de Apoyo
Fiscal del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico.

En ningln caso, en desarrollo de esta autorizacion, el Comité esta facultado para modificar las clausulas
relacionadas con la prelacion de pagos que se establece, ni para incorporar acreencias diferentes a las
relacionadas en el Anexo No. 1 y en el Anexo No. 3 del ACUERDO - salvo la excepcion prevista en el parrafo
anterior-. Tampoco podrd modificar el financiamiento de derechos laborales, los montos maximos de gasto
autorizados para el sector central, el Concejo y la Personeria, para la asuncion de pasivos del sector
descentralizado, ni sobre la composicion del mismo Comité o las reglas sobre interpretacion y modificacion del
ACUERDO.

CLAUSULA 39°. REGLAS: La modificacion del ACUERDO debe regirse por el cumplimiento de los fines del
ACUERDO, atendiendo a la prelacion de pagos que la Ley 550 de 1999 establece. W@M/
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La incorporacion de acreencias por concepto legal y judicial debidamente soportadas y en firme, se hara por parte
del Comité de Vigilancia, modificando el Anexo No. 5: “Escenario financiero” del ACUERDO, pero sin que en
ningdin caso se afecte el pago de las acreencias laborales y de seguridad social.

Vil EFECTOS DEL ACUERDO

CLAUSULA 40°. EFECTOS: De acuerdo con lo dispuesto por el articulo 34 de la Ley 550 de 1999, este Acuerdo
de Reestructuracion de Pasivos es de obligatorio cumplimiento para EL MUNICIPIO y para todos sus
ACREEDORES, incluyendo a quienes no hayan participado en la negociacion del ACUERDO o que, habiéndolo
hecho, no hayan consentido en él, y tendra los efectos previstos en la Ley 550 de 1999.

VIil. EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO

CLAUSULA 41°: EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO GRAVE: Se consideran como incumplimiento grave del
presente ACUERDO, por parte de EL MUNICIPIO los siguientes eventos:

a) La falta de ejecucion de los pagos previstos en el Anexo No. 5: “Escenario financiero’ del ACUERDO, en las
condiciones, términos y plazos previstos por mas de 90 dias.

b) El no cumplimiento de los montos maximos de gasto autorizados para el Sector Central, el Concejo y la
Personeria.

¢) La no presentacion al Comité de Vigilancia del proyecto de Presupuesto de Ingresos y Gastos para cada
vigencia fiscal, dentro del término establecido en el presente ACUERDO.

d) El recaudo de ingresos municipales realizado por fuera del contrato de fiducia establecido en el presente
ACUERDO para tal efecto.

e) Elincumplimiento de cualquier otro compromiso diferente de los anteriores a cargo de EL MUNICIPIO que no
sea subsanado dentro de los 45 dias posteriores a la declaracion de incumplimiento por parte del Comité, se
considerara como grave.

Presentado cualquiera de los eventos anteriormente sefialados, el Comité de Vigilancia podra establecer la
terminacion del presente ACUERDO por incumplimiento, evento en el cual acudira al procedimiento establecido
para el efecto por la Ley 550 de 1999.

CLAUSULA 42°.EVENTOS Y SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO: E| incumplimiento de las obligaciones
relativas al deber de suministrar al Comité de vigilancia la informacion de la entidad, cumplir las obligaciones del
codigo de conducta, las reglas en materia de pagos, las reglas en materia de planeacion financiera y
administrativa, las reglas para el pago de pasivos pensionales, la regulacion de autorizaciones que debe impartir el
Comité de Vigilancia, daré lugar ademas de lo previsto en la anterior, a la remocion del cargo y a la imposicion de
multas sucesivas de caracter personal a cada uno de los administradores y al revisor fiscal, contralor, auditor o
contador piblico responsables, hasta por cien (100) salarios minimos mensuales legales vigentes. La imposicion
de una o ambas clases de sanciones, de oficio o a peticion de parte, le correspondera a la Superintendencia de
Sociedades conforme ko prevé el paragrafo 2° del articulo 33 de la Ley 550 de 1999 y el producto de su recaudo se

destinara al pago de obligaciones a cargo de EL MUNICIPIO. M’\A/
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CLAUSULA 43°.INCUMPLIMIENTO DE LOS ACREEDORES: Conforme con el articulo 38 de la Ley 550
de 1999, el incumplimiento de alguna obligacién derivada del presente ACUERDO a cargo de algin ACREEDOR,
dara derecho a EL MUNICIPIO a demandar su declaracion ante la Superintendencia de Sociedades a través del
procedimiento verbal sumario, en Unica instancia. Igualmente, conforme con el articulo citado, las demandas
ejecutivas se adelantaran ante la justicia ordinaria.

IX. CAUSALES DE TERMINACION DEL ACUERDO

CLAUSULA 44°. CAUSALES. De conformidad con lo establecido en el articulo 35 de la Ley 550 de 1.999, el
Acuerdo de Reestructuracion se dara por terminado de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, en
los siguientes eventos:

1. Al cumplirse el plazo estipulado para su duracion.

2. Cuando en los términos pactados en el ACUERDO, las partes lo declaren terminado por haberse cumplido en
forma anticipada.

3. Por la ocurrencia de un evento de incumplimiento, calificado como grave, de conformidad con lo previsto en el
ACUERDO.

4. Cuando el Comité de Vigilancia verifique la ocurrencia sobreviniente e imprevista de circunstancias que no se
hayan previsto en el ACUERDO y que no permitan su ejecucion, y los acreedores decidan su terminacion
anticipada, en una reunion de acreedores.

5. Cuando se incumpla el pago de una acreencia causada con posterioridad a la fecha de iniciacion de la
negociacion, y el acreedor no reciba el pago dentro de los tres meses siguientes al incumplimiento, o no
acepte la formula de pago que le sea ofrecida, de conformidad con lo dispuesto en la reunion de acreedores.

6. Cuando el incumplimiento del ACUERDO tenga su causa en el incumplimiento grave del codigo de conducta
empresarial, 0 en el incumplimiento grave de EL MUNICIPIO en la celebracion o ejecucion de actos previstos
en el ACUERDO y que dependan del funcionamiento y decision o autorizacion favorable de sus 6rganos
internos.

En los eventos previstos en los numerales 1 y 2 no es necesario convocar a los acreedores para comunicar la
terminacion.

En los eventos relacionados en los numerales 3, 4,5 y 6, debera el promotor con una antelacién de no menos de
cinco (5) dias comunes respecto de la fecha de la reunion, convocar a todos los ACREEDORES a una reunion,
mediante aviso en un diario de amplia circulacion en el domicilio de EL MUNICIPIO. A Ia reunién asistiran los
miembros del Comité de Vigilancia y sera presidida por el Promotor quien tendra derecho de voz pero no voto. En
esta reunion se decidira la terminacién del ACUERDO con el voto favorable de un nimero plural de acreedores
que representen por lo menos la mayoria absoluta de las acreencias reconocidas en el presente ACUERDO, cuyo
pago no se hubiere satisfecho.

CLAUSULA 45°. EFECTOS: Conforme con el articulo 36 de la Ley 550 de 1999, los efectos de la terminacion del
ACUERDO de reestructuracion, son los siguientes:

1. Cuando el Acuerdo de Reestructuracion se termine por cualquier causa, el promotor o quien haga sus veces,
inscribira en el Registro de Informacién relativa a los Acuerdos de Reestructuracion de pasivos de las entidades
del nivel territorial, organizado por la Direccion General de Apoyo Fiscal del Ministerio de Hacienda y Crédito
Plblico, una cgnstancia de su terminacion, la cual sera oponible a terceros a partir de la fecha de dicha
inscripcién.gf
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2. Cuando se produzca la terminacion del ACUERDO por cualquiera de los supuestos previstos en el presente
ACUERDO, el promotor o quien haga sus veces en los términos indicados en el numeral anterior,
inmediatamente dara traslado al 6rgano de control competente para efectos de lo dispuesto por el articulo 67 de
la Ley 617 de 2000, sin perjuicio de las deméas medidas que sean procedentes de conformidad con la ley.

3. En caso de terminacion del ACUERDO en los supuestos previstos en los numerales 3 y 4 de la Clausula 45 del
presente ACUERDO, para el restablecimiento automatico de la exigibilidad de los gravamenes constituidos con
anterioridad a su celebracion, se dara aplicacion a la remision prevista en el numeral 3 del articulo 34 de la Ley
550 de 1999. Y en tales supuestos, se podran reanudar de inmediato todos los procesos que hayan sido
suspendidos con ocasion de la iniciacion de la negociacion, en especial los previstos en el articulo 14 de la
misma ley.

X. CODIGO DE CONDUCTA

CLAUSULA 46°. CODIGO DE CONDUCTA: Para efectos de lo dispuesto en el articulo 44 de la Ley 550 de 1999,
las disposiciones contenidas en el presente ACUERDO, en tomo a los compromisos de EL MUNICIPIO en materia
de saneamiento fiscal, financiero e institucional, porcentajes méaximos de gasto, reglas sobre pago de obligaciones,
constitucion de fiducia y demas disposiciones previstas en este ACUERDO, se entienden que conforman el codigo
de conducta empresarial.

XI. DISPOSICIONES FINALES

CLAUSULA 47°. RECONOCIMIENTO DEL ACUERDO: Para efectos de lo dispuesto por el articulo 31 de la Ley
550 de 1999, votada la celebracidn del presente ACUERDO, el reconocimiento de su contenido se entiende
efectuado con la firma de cada uno de los ACREEDORES que lo voté favorablemente y la firma del documento por
parte del representante legal de la entidad teritorial.

CLAUSULA 48°. REGISTRO DEL ACUERDQ. La noticia de la celebracion del presente ACUERDO se inscribira
en el Registro de Informacién relativa a los Acuerdos de Reestructuracion de pasivos de las entidades del nivel
temitorial, organizado por la Direccion General de Apoyo Fiscal del Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico.

Conforme con lo sefialado por el articulo 31 de la Ley 550 de 1999, ésta inscripcion se efectuara dentro de los 10
dias siguientes a la firma del ACUERDO por parte del Gltimo de los acreedores requerido para su celebracion.

CLAUSULA 49°. INEFICACIA DE ACTOS CONTRARIOS AL ACUERDO. De conformidad con lo dispuesto por el
numeral 4°. del articulo 58 de la Ley 550 de 1999, son ineficaces los actos o contratos que constituyan
incumplimiento de cualquiera las reglas previstas en el presente acuerdo de reestructuracion y por ello no
generaran obligacion alguna a cargo de EL MUNICIPIO.

Conforme con el articuio 37 de la Ley 550 de 1999, la Superintendencia de Sociedades es la competente para
dirimir judicialmente las controversias relacionadas con la ocurrencia y reconocimiento de cualquiera de los
presupuestos de ineficacia previstos en dicha Ley en relacién con las clausulas del presente ACUERDO.

CLAUSULA 50°. PUBLICIDAD DEL ACUERDO: Para efectos de garantizar la divulgacion del presente

:’7\
/
Lo

ACUERDO, EL MUNICIPIO, dentro de los 10 dias habiles siguientes a su suscripcion, lo publicara en el érgano de A&Q 5(

divulgacion oficial de los actos de EL MUNICIPIO y en las instalaciones de la Alcaldia MUNICIPAL por un plazo no

Pagina 20 de 21



TEXTO DEFINITIVO DEL ACUERDO DE REESTRUGTURACION DE PASIVOS DEL MUNICIPIO DE EL MOLINO (LA GUAJIRA) SOMETIDO A
CONSIDERACION DE LOS ACREEDORES DURANTE LAS REUNIONES DE VOTACION Y SUSCRIPCION DEL ACUERDO.

inferior a 30 dias calendario. Dentro de los 15 dias siguientes a su suscripcion, publicara un aviso en un diario de
amplia circulacion nacional informando sobre la celebracion del ACUERDO.

CLAUSULA 51°. DURACION DEL ACUERDO: El presente ACUERDO tiene una duracion de 16 afios contados a
partir de la fecha de la inscripcion en el registro de la suscripcion del ACUERDO, salvo que las condiciones
financieras permitan cumplirlo antes del término sefialado.

CLAUSULA 52°. MANIFESTACION DE VOLUNTAD: Las partes manifiestan su conformidad con los términos del
presente ACUERDO mediante la suscripcion de las hojas de votacion del Acuerdo de Reestructuracion anexas al
presente.

Por EL MUNICIPIO:

Uirce 1l Zholke
LAINE MILENA ZABALETA MONTERO

ALCALDESA MUNICIPAL
Voto favorable de conformidad con el articulo 29 de la Ley 550 de 1999.

Por LOS ACREEDORES:

Anexos que hacen parte integral del presente ACUERDO:

Anexo 1: Acta de determinacion de votos y acreencias. (43 folios)

Anexo 2: Acta de deliberacion y votacion. (105 folios)

Anexo 3: Acreencias no incorporadas en la determinacion de acreencias que son admitidas para incomporar en el
Acuerdo. (2 folios)

Anexo 4: Acreencias causadas con posterioridad al inicio de la negociacién impagadas a la fecha de celebracion

del Acuerdo. (1 folio)
Anexo 5: Escenario financiero. (2 folios) Mk
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